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Zary, dnia 13 wrzeénia 2013 r.

PK.2370.03.2013

ZAWIADOMIENIE O UNIEWAZNIENIU POSTEPOWANIA

Dotyczy: przetargu nieograniczonego na dostawe dwodch samochodow
ratowniczo — gasniczych, samochodu kwatermistrzowskiego
oraz samochodu operacyjno — rozpoznawczego.

Dziatajgc na podstawie art. 93 ust. 3 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamodwien publicznych (Dz. U. z 2013 r., poz. 907) zamawiajacy Komenda Powiatowa
Pafnstwowej Strazy Pozarnej w Zarach informuje, Ze postepowanie o udzielenie
zamdwienia publicznego na dostawe dwdch samochoddw ratowniczo — gasniczych,
samochodu kwatermistrzowskiego oraz samochodu operacyjno — rozpoznawczego
zostato uniewaznione.

Podstawa prawna

art. 93 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Uzasadnienie prawne i faktyczne:

Zamawiajgcy uniewaznit postepowanie poniewaz wystgpita istotna zmiana

okolicznosci powodujgca, ze prowadzenie postepowania nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna byto wczesniej przewidziec.
Zamawiajgcy podejmujgc decyzje o0 wszczeciu przedmiotowego postepowania
zatozyt, ze przedmiot zamodwienia zostanie sfinansowany ze srodkéw pochodzacych z
budzetu Unii Europejskiej, o ktére ubiega sie zamawiajacy oraz budzetu panstwa.
Decyzja o ewentualnym przyznaniu Srodkdw miata zosta¢ podjeta w pierwszym
tygodniu wrzesnia 2013r.

W trakcie trwania postepowania zamawiajgcy posiadt wiedze, ze termin
podziatu $rodkéw finansowych w ramach Programu Operacyjnego Wspotpracy
Transgranicznej Polska Saksonia 2007 — 2013 zostat przesuniety z pierwotnie
wyznaczonego na 16 pazdziernik 2013 r. Konsekwencjg powyzszej zmiany jest brak
mozliwosci wczesniejszego zawarcia umowy i realizacji przedmiotu zamdwienia
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zgodnie z terminem okreSlonym w specyfikaciji istotnych warunkéw zamdwienia tzn.
w okresie do 10 grudnia 2013. Wprawdzie obowigzujgce przepisy dopuszczajg
mozliwos¢ przesuniecie terminu realizacji na rok 2014, jednakze wymaga to
zabezpieczenia przez zamawiajgcego - jako jednostki sektora finanséw publicznych -
Srodkéw  finansowych  umozliwiajgcych  pokrycie  zaciggnietych  zobowigzan
finansowych w roku 2014, co obecnie nie jest mozliwe.

Powyzsze okolicznosci stanowig obiektywng przestanke potwierdzajaca, iz
dalsze prowadzenie postepowania o udzielenie zamdwienia nie lezy w interesie
publicznym, gdyz wydatkowanie $rodkéw publicznych w ramach niniejszego
postepowania statoby w sprzecznosci z zasadami ustawy o finansach publicznych.

Reasumujgc, w S$wietle wszystkich przywotanych powyzej okolicznosci,
jedynym dopuszczalnym na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa
rozwigzaniem w tej sytuacji jest uniewaznienie postepowania o udzielenie
zamdwienia publicznego na podstawie art. 93 ust. 1 pkt 6 ustawy.

Miejsce publikacji: www.straz.zary.pl
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